
Более того, дети его семьи ленивы, потому что живут в плохой среде. Они умеют только играть
целыми днями. Они покупают такие-то и такие-то вещи. Нет никого, кто бы хорошо разбирался
в этом, что расстраивает людей. Конечно, он не испытывал неприязни к детям, рожденным Лу
Цютином. Даже теперь, когда он знал, что Лу Цютин совершал ошибки, он не сердился на них.
Просто их характер не позволял ему подойти. Ван Цзэшэн сказал, что Ван Юньпин очень
доволен, но сердце все еще очень сложное, кто не хочет, чтобы их дети жили хорошо! Ван
Цзэшэн посмотрел на Фэн Пинхуэя холодным взглядом: "Мне все равно, что ты мой родной
отец. Поскольку моя мать сказала тебе не мешать нам жить, пожалуйста, уходи. Нам не нужна
помощь. Мы будем предоставлены сами себе". Хотя он жаждал отца, он не хотел отца, у
которого уже была семья, и в его сердце мать была самой важной. Их отношение настолько
твердое, что Фэн Пинхуэй не может больше ничего сказать, но он не хочет идти на
компромисс. Он просто не хочет давить на них слишком быстро. Фэн Пинхуэй оставил
визитную карточку Ван Юньпина и сказал, что он может позвонить ему, если у него будут
дела. Он ушел в оцепенении. Однако, чтобы они не воспользовались возможностью сбежать,
Фэн Пинхуэй сразу же послал людей следить за ними, и как только они повели себя так, чтобы
сбежать, они сразу же сообщили ему. А он, вернувшись, первым делом развелся с Лу Цютин.
Поскольку Ван Юньпин так заботится о том, что он мужчина с семьей, ей нечего сказать, когда
он будет разводиться. После ухода Фэн Пинхуэй Ван Юньпин тоже стала рассеянной. "Мама,
что с тобой?" с тревогой спросил Ван Цзэшэн. "Примешь ли ты его помощь, Джейсон?"
спросила Ван Юньпин. "Мама, для меня не имеет значения, принимать помощь или нет. Мне
все равно. Я забочусь только о тебе". сказал Ван. Ван Цзэшэн тоже хочет иметь хорошую
учебную среду, но он не будет игнорировать чувства Ван Юньпин только потому, что хочет
иметь хорошую учебную среду.

Все решает Ван Юньпин. Куда уж Ван Юньпину до сердца ее сына! Не говоря больше об этом,
Ван Юньпин пошла готовить. Тут Лу Цютин попросила своих подруг поужинать с ней после
того, как она наведет красоту. У нее было хорошее настроение, но она не знала. Она не могла
долго продержаться. После того как Фэн Пинхуэй вернулся от Ван Юньпина, он сразу же
отправился к адвокату, чтобы составить соглашение о разводе. После этого он также
отправился домой. Когда Фэн Пинхуэй вернулся домой, было уже восемь часов вечера. Все
члены семьи Фэн были в сборе. Лу Цютин вернулась незадолго до Фэн Пинхуэй. Сейчас она
ссорится с Тун Вэнем. "Я сказала, невестка, ты не можешь позволить детям так разгуливать!
Дети делают неправильные вещи, их нужно учить, ты лучше, сказала, что ребенок маленький,
даже если по чувствам твой ребенок - ребенок, мой племянник - не ребенок? Мой племянник
на три года младше вашего сына! Воспитание нужно начинать с детей и сбивать людей с ног.
Разве вы не должны извиниться? " Тонг Вэнь держит обиду и плачет, 11 или 12-летний
мальчик, и Лу циутин сердитые глаза, сердито сказал. Ее родители, старший брат и невестка
не смогли взять своих детей с собой на похороны, поэтому они попросили ее присмотреть за
ними и забрать их позже. Однако сын Лу Цютин задирался и сбивал людей с ног. Как она
может сердиться! "Ты... рассердилась Лу Цютин, но ответа не последовало. Она посмотрела на
сына и сказала: "Пинцзе, извинись перед ним. "Я не хочу", - вызывающе отказался сын Лу
Цютин Фэн Пинцзе. "О! Лу Цютин, это тот сын, которого ты учила. Он такой же, как он. Если
Фэн попадет в его руки в будущем, как его уничтожить - неизвестно. " Тун Вэнь чрезвычайно
зол и смеется. Годовалый сын и дочь Лу Цютина уничтожены в процессе обучения. Услышав
это, Лу Цютин тоже немного встревожилась и крикнула: "Пинцзе, быстро извинись". "Почему я
должна извиняться? Я не хотела". Фэн Пинцзе ответила неубедительно.

Это просто не намеренно, так что вам не нужно извиняться? Эта идея также является
гегемонистской. "Ты... Лу Цютин тоже злится, но у нее нет возможности забрать этого сына. В
конце концов, она слишком избалована и заставляет своих детей не бояться ее". В этот момент
вернулась Фэн Пинхуэй. "Муж, ты вернулся". Увидев это, Лу Цютин сразу же встрепенулась и



хотела помочь ему взять портфель, но Фэн Пинхуэй избежала этого. Лу Цютин была
ошеломлена и смущена, но когда она увидела, что Фэн Пинхуэй смотрит на нее холодными
глазами, ее сердце подпрыгнуло. Что случилось? Сменив обувь, Фэн Пинхуэй прошел мимо Лу
Цютин и вошел в гостиную. "Фэн Пинхуэй достал из портфеля договор и протянул его Лу
Цютин. Лу Цютин не знала, что это такое, поэтому взяла его. Когда она увидела, что бумага
оказалась соглашением о разводе, она сразу же посмотрела на Фэн Пинхуэя и сказала: "Фэн
Пинхуэй, что ты имеешь в виду, ты хочешь развестись со мной?". Услышав это, Тонг Вэнь и Фэн
Пинхуан были шокированы и озадачены друг за другом. Что происходит? Почему старший брат
разводится со своей невесткой? "Что? Разводиться? " Фэн Пинцзе внезапно вскочил с дивана и
спросил: "Папа, почему ты хочешь развестись с мамой?". "Не беспокойся о детях", - воскликнул
Фэн Пинхуэй. Затем он посмотрел на Лу Цютина, его глаза были полны холода и ненависти. Он
холодно сказал: "Сюэцинь рассказала мне, что бизнес Пинъэр был создан вами двумя. Вы
разлучили Пинъэр и меня, что повредило ее репутации и привело к несчастной жизни.
Неужели у вас нет чувства вины?". От запаха речи, в голове Лу Цютин помутилось, выражение
лица мгновенно побледнело, все тело обмякло, чуть не встало на дыбы. Что? Как Фэн Сюэцинь
могла рассказать об этом Фэн Пинхуэй? Как я могу? Тонг Вэнь и Фэн Пинхуан тоже удивлены,
что мероприятие было организовано Лу Цютин и Фэн Сюэцинь. Эта женщина слишком
жестока! "Если ты так поступишь, это уже будет преступлением.

В отношении вас должно быть проведено расследование на предмет привлечения к
юридической ответственности, и вы будете отправлены в тюрьму. Ради того, что мы уже много
лет муж и жена, я не буду рассказывать о вас. Но я не могу терпеть человека, который по
эгоистичным причинам разлучил и обидел меня и мою любимую. Она разрушила свою
девственность и репутацию и вела жалкую жизнь. Сейчас, когда я вижу тебя, я думаю, что
десять лет назад я бы ее возненавидел. Так что давай разведемся! " Фэн Пинхуэй сказал, что
отношение очень решительное, в нем нет ни следа мягкосердечия и запутанности, ни следа
ностальгии и мягкосердечия. "Нет, я не хочу развода". Лу Цютин отреагировал и тут же
возразил. "Это тебе не поможет", - холодно сказал Фэн Пинхуэй. "Фэн Пинхуэй, почему ты
такой жестокий? Разве наши многолетние муж и жена не могут быть равны?" Лу Цютин
замаскированно спросила, что она сделала. www.novelhold.com , самое быстрое обновление
веб-романа!
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